
РЕЦЕНЗІЯ   
на наукову роботу «Діалект», представлену на  

Конкурс з Перекладознавства 
 

 

№ 

з/п 

Характеристики та критерії оцінки рукопису наукової 

роботи 

Рейтингова 

оцінка. 

Максимальна 

кількість балів 

(за 100-бальною 

шкалою) 

Бали 

1 Актуальність проблеми 10  8 

2 Новизна та оригінальність ідей 20 15 

3 Використані методи дослідження 15 11 

4 Теоретичні наукові результати 15 12 

5 Рівень використання наукової літератури та інших 

джерел інформації 

 

5 

4 

6 Ступінь самостійності роботи 20 15 

7 Якість оформлення 5 5 

8 Наукові публікації 10 0 

9 Недоліки роботи (пояснення зниження максимальних 

балів у пунктах 1-9): 

  

9.1 У роботі частково використані результати інших 

досліджень 

  

 9.2 Обрана тема набула значної популярності останнім 

часом, через що частково втратила свою актуальність  

  

9.3 Автор не пропонує власного погляду на вирішення 

проблеми 

  

9.4. На мій погляд, йдеться не стільки про переклад 

діалектів, скільки про відтворення фонографічних 

стилізацій, деякі з обраних граматичних порушень 

характерні не тільки для афроамериканського 

варіанту 

  

Сума балів 70 

 

Загальний висновок: рекомендується для захисту на науково-практичній 

конференції 
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